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İSTANBUL'UN FETHİ SıRASıNDA BIZANS VE T ORK
KÜLTÜR VAZIYETl ·

A. Ad nnn-Adıoer

Eski ça ğların garbde bü yük bir şehri vardı: Ona Eb ed i ş ehi r

(= Rom a eterna) dediler. Yeni çalıların yine g arbde b üyük bir
şehri vardı ; ona Işıklar şehri (Ville de Lumleres) ded iler, Paris.
Orta ça~Iarda şarkın büyük bir şehri vardı , onun adı sade Şehir

( = 'H rroH;) id i. Bu şehrin kaderi ona bir camianın kültür mer
kezi olmak taliini kısmet etmişt i. Fakat bu camia XV. asır orta'
sırıda bir çok sebebler arasında bir de şehrin üstünde c Oşan

c inayet, nifak ve ihtiras dalgaları için d e boğulmarnak için onu
kurtaracak bi r ele intizar ediyo r gibi idi. Bu elin onun etrafını

çepeçevre saran genç ve din ç bir vücudün yani Osman lı türkünün
e li olması zarur! idi . Işte o el 1453 senesi Ma,~sının 29'unc u gü.
nü şehrin kapıların ı açdı ve içeri girdi. Yine bu elin Ayasofya'·
nın üzerinde parıltı sı ta Bursa'nın Olyrnpe (...:. Keşiş = Uluda ğ ]

tepesinden gö rülen a l tın haçın yerine dik ilen alem sa nki bi r altın

a nahtar gi bi tarihin o rt a çalılar devrini kapamış ve yeni ça~'

Ia r devrini açmıştı.

Bu noktada kuçük bir is lifrad yapmak lAzı mdır. Bir kere
.eski çalı!ar, orta ça~lar, yeni çalı'ar taksiminin kat'! hudud larla
birbirinden ayrılması müm kün olmadı~ı muhakkak olmakla be .
raber, d i ğ er bhı tarihciler, şimdiye kadar i t iba r ı bir surette çağ·

la r aras ı bir sınır çizg isi ka bul ed ilen fetih hAdises i yerine ıngi'

liz ' lerin Holland a' daki C ad zand Iirnamna bücumlariyle Fransız' ·

larl a aralarında başlayan ve bir asırdan ziyade devam ederek
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miiDuebet!yle top!aGu bir profesörler kollek)'omuada okuul%: U! ve fetih eu.
fı:.da tarihf ve icti rıı ar miiu~f.l.ra zcm hı teııc il e ttıı i ,tir

Yüz sene muharebeJeri ismini ala n uzun harbin Bordeaux sulhiy
le 1453 senesinde bitiş hadisesini tek lif etmişlerdi. Tamamiyle
nazarf b u ta rih mes 'e1es inin ha llini dünya tarihcilerine bırakarak

biz ba hsimize dönelim.
Iş te dü nya ta rihini bu kadar meşgül ed en bu ha d ise sonun

da şehre girenlerin orada gördükler i s iyas i, içtimal, beiedI man .
zaranın tah lili bizim bah simizin dışındadır (b u manzaran ın en
bttararane tavs ifin i Lo uis Brehler'ntn, La Cioilisation Byzanline
adlı eserinin 79-8a sahile/erinde bulmak kabildi r) .

Biz yal nız o muazzam kapuları zo rlaya rak içeri girenlerin şe.

hirde ne bulduklarından ziyade fikir ve ilim sahasında ne gibi
manevi k ıymetlere eri ş d iklerini ve bu sahada hangi yollardan yü .
riiciükleriai kısaca tahlil elmek istiyoruz. Fakat bu tahlile başla'

madan evve l Is tan bul'un fethi esnasında oradaki ilmin ha li üze.
rine toplu bir bakışla göz at mak, baz ı iddialar üzer inde fikir be .
yan etmek için faideli olacaktı r. Ka ıl Krumbach er 'in etscMclıle

de' Byzanlinisclıen litteraıar s. 591 adlı es erinde ce söy lediA'i
g ibi Bizans müver rihleri ve müelliHer i Bizans ilmi, mek teb leri ve
tedrl satı hakkında çok az malümat verd ikleri için bu iş biraz
g üç ve pek icm ali clacak ı ır, ~laamafih Bizans Impara torlarının çe
A'uaun ilim "e İ r fan ba misi olduklann ı biliyoruz. Hatla bazıları.

nı n i 'ah iya t ve ta ribe mütea llik eserleri oldu ğu ve bilhassa Alexis
i. Com aenos'un k ı zı prenses An na Cornnen a (1083 .1148) nın

A iexics adile yazd ı A'ı tarihince bab asın:n açdlA'ı yetim!er mekte
binden ve oradaki Sc hedog raphie de nilen ta lim ve ledrisd en
ba h setmiş bulunduğu da maıümdur. Fa ka t di ğ er . ta raftan da b ill
yo" ,z ki Herakllos ve lsa uria süla!e!eri zamanında kültür no kta i
nara r ınaan Bizansı, Alogia (ak ı sızlık), Agria (vahşe t) ve Amathia
(cc'ıale t] me fhum!a rı ile tarif ed enler de vardır. Ha tta l sauria' lı Im
parate r Leorı m.un Ista nbul 'un yüksek mektebin i, hocaJan n put
k. raalar mezhebini terviç etmedik leri için, yakdı ğ ın ı da s öyliyen
le ,' olm uş tu r. Fa tih Tü rk Ista nbu l'un ş aek ve garb ilmini tekrar
kU ' :T: .~a baş ladı ğ: zaman Bizan s ilminden miras ola rak ne bul•
mu şdu ? B~ hcsus da bazı tarihcilerin me; eJa İstanbul ' a Irandan,
Fı l rstinden, ıtalyadan ıaaao ta lebe geJdi~ine dair müba ra~a iı hi.
kayelerini bir ta rafa bırakırsak XIV. asır sonla rile XV. as ır baş '

l arında Paris'e kadar gide rek So rboane ulemas ile münakaşa ya 2'i.
_rişecek kada r ilme dü şk ün olan Bizans Impara tc ru Man ce: I!. in



ISTA..'\-:-:.-::ı;x FETd l smxsn ODA KÜı.rt'R VAZrrETI 3
A. AO:."A.'\-ADNAR

en son ilim h,imisi o ldu ğ unu ve aşağıda ke ndisinden bahsede
ce~imiz Georg ios Scbolari o s'ın hocası Mat . Kanariotes 'in ôlümiyle
Bizans 'd a ülema sınıfının son nesli kapandığını (b ak. Bgzanfi
nlscher ZeU. c;'ri/ t, 100) Yunan tarihlerinde g örmekle fetih sıra

Iannda Bizans' ın kü ltü rü ve ilim vaziyeti hakk ında bir fikir edin.
mek mümkü n ise d e biraz d aha evvellere gidip mes ela fetihd en
yarım asır önce ıstanbul'da yetişen Georg ios G emislos ismind eki
feyles ofun-ki ismini sonrada n Efla tuna benzetmek için Plethon 'a
çevi rm i ş ti r - Yunan felsefi ak ide lerine bilhassa A risto 'dan ziyade
Eflatun'a düşkon l üğü dolayısıyle Istacbu l'u terke dav et edilm iş

olduğunu ve feylesofun Mora'da Mist ra manaslınna iltica ile orada
d ers e devam e tt iğin i söylersek hakiki ilim ve kültürün artık Bi
zans'da serbestl i ğ i ni kaybetmiş oldu ğu hakkında bir fikir vermiş

oluruz.
Di~er tarafdan da on d ördüncü asırdan itiba ren ilmi kitabla r

azalma ğa başlamış tı , Bizans'ın en şevketli zamanlarında yazı!an

teş rifa t es erlerine şu inhilal devr ine as la yakışmıyacak eserler
ilaves ind en baş ka bir şey yapı lmadığı nı sö yliyen Krum bacber,
(cynı eser, 425 s.] böyle eserlerin • Dünya batıyo r, Karım süslenip
yat ıyor> diye meşhur olan bir orta ça~ da rb, meseline uyg un
old uğun u yaz ıyo r.

Blza zs'm fe thinden bemen sonra y üksek lahsil vaziyeline g e
lince, Imparator Manuel II. Avrupa seya ha tinden memleketine
avdetind e Yıldırım Beyazıd' ı n Tiır: u r ile uğraşmasından Bizans içirı
husu!e gelen nisbi bi r sükün devresind en is tiia de ile te dris at ısıa·

hatı nı yapmış "e - Ka lholiko n Mouseion urıvanile bir yü ksek rnek
teb açmıştır. Bu mektebin ltalvan talebesi Filelfo bu unvanı

birinci defa olarak Unioe rsita s litt~ rarum tl Scientic ı um puhlicus
d iscendi ludus diye lafineeye terceme etmişdi ki b u sure tle Bi
zans 'ın yü ksek mekteblerir.e artık, Oniversite adı ve ri lmiş olu
yerd e , I şte bu ünlversitenin baş hocah ğ ın a Imparator Johznnes
lll. tarafınaan tayin olunan ve Scholarics (alim) lek ablyle tonılan

Georgios Kuteris - ki sonradan Fatih tarafından Gennadios na
miyle Istanbul pat r i kli~: ne nasb ed ilm işti - idi . Kedisinin da!:a ev
vel lstanbulda bi r ır: ekteb açarak fel..efe okulmak teşebbüsünde

bu lund u ğ unu ve bu mekı eb açış in bir hasta adamın hekim b u
lunm ad ığ ı için kendis ind en daha ziya d e hasta olanların tedaviye
kal si şmasına benzetli~ini bi!i~cı u2 (t k. F. Fuch s, Di e Iföh.,e

Schulen Don Kon.ler.finopel s. 6;). Bu ra t O ıamanla r bütiln ıstan
b ul'da felsefeyi anlayabilece k anca k üç dört genç bulunduğunu

ve fakat fakirlikleri nde n derse devam ede medikle rini söylemekde
" e halbuki daha evv elden hoca ismini alını ş yaşlıların ve zen
gi nlerin felsefeyi haki r gör dükl eri için derse gelmekden u tarıdık

larını ilave etmekde idi, lş de umumt hakim (Ka tholikos Kri.is),
senato azas<, Kral'ın başka tibi ve sırkatib i ve hocalar hoca
sı (didaskalos to n d idaskalon] ünvanıariyle ünive rsite rek tör
ıü~üne ve felsefe hocalı ğ ına getirile n ve Yunanlı müverr ih
Sathas'a göre eso n Bizanslı ve ilk Yunanlı> lakab ım alacak kada r
makbul sayı l an bu i1ah iyatçı ve feylesof Georgios Scha larios fe
tihden sekiz sen e evveline kada r Istanbul'u n ilm! vaıiyeti hak
kında diyor ki : . / rlanbar da ilim şehri şimdi bir harcte halinde
dir. Şöhrel oe şa -ı oc ıere{ artık: ilme tild del ilelir. Ilim ancak
hir ş an oe ıere! , örr1nr1lü ile yapgordu . Fak at zamanla bu ':0 ·

Jıiri şan oe Ifre! d e /eaIrnıgacak onun y eri ne cehi! Iıakm edecek
d ir ı . Barbarlar arasında saydığımıı ıtalyanlar iln:e d ö nm üşler ve
ye ni ş ey ler ilave etmişler iken biı ler için kitablar fazla bir yük
teşk il etmeğe başlamışdır. Hatt a onlardan kurtulmak için yok
liatına sarılmışdır. Artık yeni başdan ilmi' yaymağa kal kış acak

o lursak bu kitablan eco ebi diyarıa rdan tedarike mec bur olaca
itIz. ıtalyanlar bizim d i l imiı i 6~renme~i bir şeref sayar ken biz
kendi d ilim i ıi anlayamıyacak hale geldik. 'Ş imd i ye kadar biz la
tin!e rin hocası iken ro ller değişt i, biıler talebe IAHnler hoca
oldu. (bu fı kra F. Fuchs'ın eserine, muahbar Yunan müverrlhi
Sp. Lampros'd an naklen alınmıştır) .

Diğer tarafda n Pius Il. ismiyle papal ı ğa geç en Ae nas Sylvi us 'un
ilm! araş tırmaiar i; in bir müddet ıstan bul'da cturma ğ ı bir şey

öğrwmek için de~il anca k o radan bura da n yazmalar. toplayıb
salın almak üzere tavsiye etmesi de fetibden hemen evvelki za
manl arda Bizans 'd a kültür vaziyeti hakkında bize bir fikir de ve
rebilir. Ha lbuki papa iken bir va'zinde (Oratio xııı.) <lakin kor.
kanm ki T ürkler muzaffer olunca Yunan ilmi tamamen mahvo
Iacakdır - söıünü sarfeden bu zat Fa tih'e mek tub yazıb yine Fa-

. .
ı Bu hum ,.Iarz YUIIUU alarale eUıa.iu ıeç:ııi ttir. Terc.ümuioillt Or. GGlt·

. e!s..!lc'd..a ıörc ütü= yardıma tapu pelf milıkül oidetuZla: 'u :ıiehnu:ı:ı.ıt ola rı

F. 'fuch." ,u:ı in:ı i ya kanda reÇeli , fl&erÜld. de b~ fıkr&~ıı:ı tereümeıe dav raEUIma..
J'&U~ aynen ahndlt'l a ı .-öylemek IÜIlZldır.
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t ih'in a~zından cevab uyd uran zatın ta ke nd isidir. Floran sa-Fe rr a
ra, konsilinde şark ve garb ki liselerinin birleşmesin i tervic ettiki
ha ld e . İstanbul'a .ciönünce birleşmen in aley hinde bulunduğu için
Geor~o~ ~cholarıos gö zden düşmüş ve üniversi te rektörl üğünden

a~ l edl lmıştı . Yerine dalversltenic fe lsefe hocası olup 1444 sene
~ı~de Italy.ada~ dönen, j ohan nes Argyropo ulos getirilmiş t i r. Bu
unıvers ıt enı n bması hak ..nda malümalımız pek nakısd:r. S ôvlend i
~ne ~ö.re a:tık Bizansda tıbba ehemmiyet verilmeğe b aşla~dığlR'
dan üniversite S u b Kralı Stephan tara fından in şa olunan exenon
- yA.ni tabhane - hastahanede açılmıştır. Bu binanın bir res mi
Oxlord kütüphan esindeki (Codex Bassoc 87. I. 35 a.] bir yazmada
görülmekt ed ir ki orada d ers veren ho ca da rektör Argyr opou!os' .
d~r. Bu h~staha.n enin mevki' i sonradan Bogdan sarayı denilen
bın anın ye rındek ı Prodromos veyahud St. Jean Bapits te mana s
tı rın ı n yeri olacağı tahmin edilmektedir.

Ne yazık ki 1445 senesind en fethe kadar geçen zaman zar
fında bu . ü.niversitenin . lali'i "e faa liye ti hakkında hiç bir ka y-

. na~da maluma:a tesad~f o l~nmamaktadı r. Yalnız şurasını söyle
~ei< ~hımdır k ı, Geo rgio' ısmind e T rabzonlu bi r ilAhiyat alimi·
nın Blzan s' a gelerek bir iliihiyal meklebi açması üzeride Mouse.
i on'ın baş prolesör ü Ar gyropou los oda hücum ed erek kendisinin
hem ~ mparat~r, he m kilise namına le drisalta bulund ultunu söy
lemesınden Bızans 'd a patrikhane mekleb inin de hAla dev am et
~e~de oldu ğ u ist id lal o lunmakt adı r. Bu mektebde d in dersleri,
ılAhl~a : v,: lelsel e okutu l du ğ u gibi astro nomi riyaziyat da ledr is
ed ı ldIğI . cı he t l.e :ne kte b in bizim medres elere tekabül ett iği ve
~~ama:ıh :a ı b tıd adan be ri bu ruhanı mek teb yanında bir de
unıversılenın tıbk ı bizde Tanzimat' tan sonra olduğu gibi mevcud
bu lundu ğ u anla ş ı lmakta dır. .

Bu ruhani mektebin hocala rı ndan j oseph Bryennios 'un bizi
alakada~ .ede.n bir kayd ından bahse tmek la id elid ir i Bu zat Aya
s?f~a. k~ lısesır.e merbut kütü bh anede mahluz kitabıann bir lih
rıs ~ ı nı bıze vermiştir . Bu lih ris tle ancak bir garb mecmuası nın

Ar ısto~a aid ~ir belAgat eserinin ve Organon'm ve yine AriS:
lo ya aıd-Perı psyc hon adlı eserin ve on beş cildiik Hendes e ile .
BaHamyus' un Elmaca. ti ve coğrafyasının is imleri görülmekıed i r.

• Aıa~ıda bu kitabıarın diğer yazmalarl a heraber Falih'in kü
~ ub!unesinde bulundUğunu götece~iz. Fetih esnasında lst ar.bul' un

A. AD:\A:i-ADIVAR

k üllür va ziyeti hakkında verdiğim i z bu ço k kısa malüma ı , Tarih
Dergisi'n in se kizinci la sikülünd ek i Bizans'da yflk"k mekiebler
unvanlı bir etüd ile Ikrnal olunabilir.

•• •
İşte kültür vaziyetini Itü!!.eten tarif elt i9;i:niz Bizans'a gırınce

ili m ve kültü r müsseselerl na mina be lki yukanda ismi geçen bi r
h astahane bina siyie ilahiyat okutulan bi t kaç manas tırt n önünden
geçmi ş olan Osmanlı- türk pad i şah ının o yaşa kadar geçirdi9;i tah
s il hayalı hakkında sarih ve kat'! malümanmız maales ef yo ktur .
Hocas ı ı~olla GüraLt'nin onu zorla okuttuğuna ve hatta ce~nek
kullanına ğa teşebbüs etdi:: ne dair rivayetter müsbet malümat
de~i: b~ii;i ::[~Aye. anekdo t gibi sôy ienir ve ci inienir. Bir kere
F~tih' :n :! ib~idadan beri arabca, iIahiyat ve !lkı n ba hisler inl o
,rakitk! ölçü d ah iıinde . ö~rer.m i~ oid~g- unt: kabul etmemek İçi n bir
.;i ~beb yoktur. Türk tarihierfn: n yazcitgina göre Ş e nzade :ıw·:eboned
Edirne sarayında babasının yerine geçdiği sırada ' ve diğer bi r
rivarete g ö:-e saltana t rı a ib l o;du~u sırada h';J r ı..:!İ mezhebine
men sub bazı der vi ş ler s araya kada r nüfuz ederek kendisinin
il tifatına mazhar olmuş l a r ve bu hAlden en dişe eden Sadrazam
Mahmu d Paşa ile ' Ed irne Müftüsü Fahreddin Acemi bu derviş'
ler i ra fd ve ilhad ile it tiham ed erek yakd ırmı ş l a rd ır - Edirne'de
h uruftlerfn tevkif , ' 0 katı i Ali'nin Kür.hü'l· chbar ad lı ta rihinde ve
Şakaik . i Nu'mani!i, 'de zik ro l:ı nmuş "e bi r d e Teucrlh -i al i O.·
man' , yazan ıa i ' Acem Hamidi'nin Mahmud Paşaya hita be n bir

ı Fr. B&o~ r::ı i'eır Murad Il. ' ;ı:ı. nl ta ~aldaı:ı. feni'lı! .cerele othı Şehade Meb·
::.ed'i yerice i'eçirditiı:e di ir Oa; maı:1ı ve~a!icimelericdeıI ba~:-cı ~~:ıaH! o:. u.l,
i'cac; ,c:ude :ı:c ue:ü Ru~eH tualı:ı. · r:ı.ii::t.&s;r o!:n.:C üıete Padi, .b'. c iyi bet
ct...i, oldcfu ve ha s ıuc. ke ııdi.icdA Çnchth H.mPa,a lle :ceı :'u t f.iuh ilic:.i
"':o:ia H:lJnv 'i:ı. eezateti alttadı. ba l ü ::citı: tıJ r. ı: ,öytiyon.::I. '"....l a. e lir u u h bir
xa yuk ,cıter::::.: y:ır (bk. Fr. e.bioi't't ı Von Aır. c ,oılı z:: A.':ol t'ath, Oriee s. vol.

3.2, 10. 235).
i Burada Bd co~t. ı:.au r·ı c!iic:kati ce:beG:i f or ; bitice:\i ba c!e rçiıle r i ıı diri

diri yakılması :terf iyetidi: :ti ı b5yle bir «UI1I11 taıbi~i ac'.=e ;erim :~e pele: ~'J \'& f·
fak o1a:nı,.u,;ı diit'iı:ı.clebili r. 'Zaten Şakatk . ' NQ',dnJr;~'d:ı. Türlc:çe terccıa.es i o ·
de. b'llhı:1l.:na yaı:ı. ve falcat ara.be. .. : ı ı:ı. i:!. a mevcıı d ol.D bir ka)ca ıereı cer"ıt 1eri ıı

iö _m ed : ldi~dea saar. :t· alc:ı1d l~ l arı .c t.,ı1:nactadl t . tldaei co:t:ta da Aeem Hi mi·
dll.iıı , ii ri:ıde Çacdulı H.mPq.'cı. :a dej'i.l Mahmud Pa ı a":lI :ı ba.hia rr. c vtQ~ ol..
muıcır (Kr,ı . , Fr. Babi aıer, or;n. u ,... .. ~46 - 2t7 ).

"
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i i

kasid esinde «nihal-i ehl-i isyanın ve has-ü har-i hizlanın paşanın

kahriyle yakı ldığı na d iii.. bir imiide bulunulmuş ise de şimdiye

kadar böyle vak'a ba şka bir menbaa atfedilmiş d eg'ildi ' . Yalmz
lorga, Notes el ext raits po!!r sertsir a [,His/ oir e des croieades,
(II!. 192) ad lı eseri nde iki Venedik vekayinamesicde rı bahsetmiş

ise de bu yaıma vekayinameler iyi okunamamışlı. Son d d a Fr,
Babiriger bu veka yinameyi Dresden şehri küt übhasinde bularak
yukarıda ismi geçen makales ine aynen dereetmiş tir .

Cr oeece Z ancaruola ismini taş ıyan İ t alyanca bu kronikte ev
vel.§. Macaristan'dan gelen bir habere nazaran bir çok kimselerin
hıristiyan ord esiyle (haçlıl ar ordusu) birleşrne ğe haıırlandıkları

"e bu sebebden T ürkler' In ürkdükle ri ve fakat o sırada Edirne'de
zuhura gelen Ievka lade hlr vak'adan d a ha yre te düşdükleri zikr
ediliyor.•Edirne'; , o sırada ge len çok alim bir İ ranh'ru n bir çok
Insanlan başına toplaya rak Haz ret-i Isa'n:n dinini cin-i Muham
mediye takdim ve tafdil etmesinden ibarettir. Edirne rr,üftisi bu
adamı başındaki 2C07 kişi ile be re ber tevki f etmiş "e bir çokla
rını n , bu yold a va'z etmeşin ler diye. diller ini kesd i rmiş tir . Fakat
ekaer-isi bu eziyetl ere aldırrnıyarak ö!ün:ü kabul ettiler. Türk h.§.

,kirr. leri hapishaneye glderek İran l ı .iHrne bu Itfkadmdan vazgeç
mesini teklif etmişlerse de kabul etmiyerek sabır ile ölüme razı

. olmuşdu . ' . Iş te I4H tarihini t a ş ıyan bu vekayinarnerı i n an lattı ğ ;

vak'a Edirne'de Hurcftler vak'a sımn ba şka bir version'ından iba
re ttir . Bu acıklı vaka genç padişah'm, etrafındakilerin fikir ve
vicdan hürriye tine pek maiik olm amal arına ra ğmen , mezhebler ve
felsefi fikirler ha kkında gayet raüsamahaka r bir t avrı o genç ye
ş ında kendine mal e tmiş o ldukunu gösterIr.

Işte böyle bir ı ihn l hiilet içinde cin senelik bir kültür me"
keıi olan İ stan bui 'a g iren Padişeh'm o şehri n ba.ki kalmı ş kul
tür eserlerine ve ilim adamlar ına ka rş t bigar.e kalaca ğ ını rannet
rnek dcğ ru olamaz, Fatih'in bilhassa mdafizik meselelere husust
bir temayüiü old u ğ unu garb menbaları nakl etmekte müt tef ikdir.
Padi şah'ın bu Iernayülünün Istanbul muhilin'de bir kat daha kuv-

, Şa.k4ik4J ıVa'r.ırl rı iJ/_ ' c.e M.hcud Paı&'C1C1 is :rı i ı e. çerl e de o v_c it (144')
Şehu..de Mebmed Çelebi'ab yaı:ıt~d a b ııh:ı ::ı. aa. Ve:r.tr Çndarh H. lil Pqa hli <~k.

fr . Bab1c.ier , ag 1l. ~.r:' r B. :!47).
5 lt.lyne. bii. ftcr.oıa 'lercilmu iade Dr. Cottachallc He Dr. F. Iz.'i :ı dil bil·

i ia:udco i.ttiiade edilmi, ür.

vetlerımiş oldu ğuna inanmak pek yersiz olma z. Çünkü le:ib sıra

la rında ıs t anbul'da alimler ve ilahivat c,]a r arasında felsefi ve
dini münakaşala r şidde tle cereyan ' ediyordu. Bu arada cn ue,
ismi y ukarı da geçen Georg ios Sc ho larlos ile Parnmacaristos (şim

diki Fethiye cami'i) manast ırtnda bi r tercüman vası tasiy!e m ünaka
şaya girişdi~i ve halta bu münaka şa esnasında her lüriü hıris ti

ya n akaidinin sarahat ve ce saret ile Ifade edilmesini ve bu mü
nakaşa za b tmın kendisine ver ilmesini G . Schlarics 'd an taleb et
mişd ir. Bu ıabt son ..da n Karaferye kadı sı molla Ahmed na 
mında bir za t tarafından türkçeye çevril m iş ve bu tercüme Yu
nan harlle rinden a ra b harflerine nakle dilere k Ebüzziya mecmua
sında (sen e 1329, eüz 98 d e) bazı yerleri kesi lmiş olarak neşir

olundu ğu gibi Romanyalı Prof. AureJ Dece i ta rafından yazılan

g ilze! bir mono~rafide facsimilı! şek linde tekrar bası lmı şdı r, Bu
zabt bulasasında en mühirn nok ta, Fa tih' in hıris tiyan dini hak
kında pek müsarnahakar mütalealarda b u lunmu ş ve mezheb ve

. ibadetin serbest olmasını ka bul etmiş olmasıdır (bak. A. Decei,
Vusİıına Turceascca Cunfesiuni Patrlar huluni Ghenadie il Sctıo

lario s, Buca rest].
Di ğ er tarafda n patrik'in Fatih' in bir m ünakaşa esnasmda hı.

risti yan dinine karşı iyi muaraelesine, hüsnü nazarıc ı tenı ine mu
vaffak oldugunu söy!iyen Krumb ache r meşhur Gesehielıi. du
Byzanliniselı en Litteratur (s. 120) a dlı eserinde bu m ür.akaşada

ve sooradan iki Türk a limi (Hoca zade ve Molla Zcyrek olacak}
müiAkatında gösterdj~i fikri müsaraabavı s a tırl ar arasında bir
nevi ıiya gibi ifade etm ek istem i ş tir. Bu kabil bir münakaşa di~er
bir gün d e Pad işah ve Pa trik Maxime Manu el arasında tekrar edil
miş o ldu ğunu g arb men balarında gö rüyoruz . (bak. G. Guillet, L'
His/oire du regne du Mahammed ll., s. 135-142 "e 270) Fati h'in
metafizik meselele-e karşı olan fikri teces silnünü göslere n bir
vak'a olarak ortod oks dininde efarez edilmiş şahısları n ölüsü.
niin bozulmadan mezarlarında kalacakları ilikadın ı fiilen ko ntrol
etmek için böyle bir mezarın açdı n lmas ı hikayesine.de bu eser
lerde tesadü f edilmek tedi r.

Işte Padişah 'ın bu gibi ha"ke Ueri kendisi hakkı nda garbde
aykırı fikirle r uyandırm ı şdır. Gere k ~imdi ismi geçen eserde ve
gerek Spandouy n .Co nlacassin'in Lt! pttit traiet~ de rorigine de$'
7:uri:qz adlı eserinde Fatih'in - ne müslüm an ne hıristiyan oldu~u



tSTANBl:L·t"X FETHt SlRASıNDA KÜLTÜR 'iAZ1YETt 9 10 A. ADNAN.AD!VAR

ve ancak faz ilet ve kadere imandan ibaret bi r itikad da bulun
du ~u. yaztltycr , Fatih'in fdseli tefekkü~ünü ve .d inl işlerde m~'
saraahakarhğını büsbütün acayib bir şek i lde tersır ed en bu garıb
fikirlerin ga rbde yayılması üzeri nedir k i şu isminden yu~a:ıda
bahseUi~imiz Pa pa Pius II, Fatih'e bi r me ktub ya zarak hı rıstıyan .
di nini k abul elt i~i halde onu bütün şerkın i mparato rıu~una nasb
edece ğini söyl em i ş olsa ge re kdir (bu mektubun sure ti ve güya
ona Fati h'i n yaıdı~ı cevab hak kında L. Thuas ne'i n Gen/ik Bel
lini . 1 Sultan Mehmed II. (s. 28-3 1) adlı eserinde tafsilat vardı r) .
Tabi I ne böyle bir mektub Fatih ' e gelmiş ve ne d e cevab yaztl
mışd ı r. Böyle me ktublar o devirde tıbkı şimdi yaıılan ko mpczis
yon vazifel eri gib i edebiyat nü munesi o larak yazalırdı.

Fat ih 'i n Saray kü tübh anesinde b ulunan Yunanca yazma ları

hakkında malümat vermeden evvel müşarünileyhin d il bilgisi h ek
kındak i münakaşalı mevıua gitmek lbı rnd ır. Fa tih'in Ara bca,
Farsçadan başka ıbranice , Yunanca, lslavc a, La ti nce ve hatıa
Keldanice bi ldi ğine dair rivayetler ibtidada Rum ta rihciler i ,ta ra.
hndan orta ya atılmış ve so nra onlard an naklen ga rb ve şarx ta 
rihlerine geçmişd i r . Biz evvelce de « Osmanlı Türlderinde ilim ~ .

adlı eser imizde b ildirdi ğ imia gib i bu hab e ri pek mevsuk bulrnu
yoruz. Evvela Padi şah'ın yanında rumca kalibB ıri e~e~ Tarih-~
Sul/an Mehmed Han" Sanı adıyle türkçeye Karolıd ıs Efendı
tarafından çevril e n meşhur eserin müel lifi Krit ovou los, Mehmed
II. 'i n ar a b ve fars ed ebiya tina vukufunu zikrett ikden sonra
Aris to ve s to ik felsefe sin e da ir Yunan cadan te rcüme edilmiş eser

.leri okude ğunu söylemesi Padişah 'ın Ya nanea ya vakı f o lmad ı ğmı

gös te rme2e kafid ir. Ta rihinin her satırında . zamanın bakan ~na en
hafif tabiriy le hoş gö'ü , rnek istiyen bu müellifin o nun bır çok
llsarı bild;~i n i sö yliyecek ye rde te rcümelerden okud e ğunu veya
okuttu ğur.u ifade <tmesi Pad işah'ın garb dillerini bilmediİine . bir

emare de ltil bir d eli/d ir .
Fa ti h' in Istanbul' a gird ilti za man buldu ğ u bir çok yazmalar

olabilir . Bu:ılardan bazı l arını sak latrnı ş , hatta ba zı ları n ı terc üme
ettirmiş oldu ğ u muhakkakd ır. Bu a rad a Plutarchos 'un B"" ad lı
ve her dile ter cüme edil miş meşahirin te rc üme-i hali :ıe dair
es erini tü rk çeye ter cüme etti rd ilti bile 'öylen;r se d e bu te rc üme
hiç bir yerde ' b ul unamamıştı r . Ancak Fatih ' in Julius Cae.sar, ve
ıskender'in havatları na merak sardırarak okuttu ltu r.u Krıto vou·

lo s'un söylemesine göre o meşhur eserin vak tiyle Fat ih'i n kü tüb.
hanesinde bu lundu ğu ve faka t sonradan Paris kü tübhanesice
geçtilt i malü m o lmas ın a nazara n Fatih'in Plutarcho s'a karşı ala ·
kasından şübh e edil emez . Bugün k üt übh anede Batlamyus'm eogora f
yası nın as lı nı ve te rcümesini buluyoruz. Feti h'i n gayri islami ese r
ler kütü bhanesinin mevcudu 1611 se nes inde bi r Yahu di t ara fın

dan "erilen rapora naza ra n 120 ciid oldu ğu garbd . ilk defa ola
rak ma lum o lmuş Ise de niha yet en son za manlarda Ber lin ün i·
versitesi profesörlerinden Adolf Deis mann tarafından yap ılan bir
kataloğa göre Fati h'in bu husus! kütübhanesinde 587 cild gayri
is lAmI yazma bulundu ğu anlaşı lmıştı r (bk. Ad oll Delsmann, For
schug~n und Funde İn Serai ).

Bu yaz malardan ancak 75 kadarın ın , XI- XV. asırlara aid
ekiu ğ u için, tai ih ' in Ayasofya kiiise kütübhanes inden de vir aidıltı

kitabiardan ibaret oldu ğ u dü~ünülebijir. Bu kita blar arasmda "r ı.:·

kanda b izansh bir hocay a at fen İs imleri n i ve rd i~im iz ki tablar ın

. bir ço ğunu n mevcud o lması bize gösteriyor ki Fatih bu eserleri
ehernmiye tle muhafaza ettirm i ş tir .

Yalnız bu kitablar arasında Betla rnyus ' un c oltrafyasmı Sultan
Mehmed II ' in 1454-1455 kı~ mev siminde Trabzon'lu mczo! 
Amyn tzes'e ter cüme ettirm iş oldu ğun u s öylemek faidelidir ,. Bir
is titrad olarak s ôyllyeyim ki ası l Yenanca ismi An: iru kis olan
bu za t ila hiyat ve felse fe ali mi olup Ka rdinal Bessarlerı ve
G. Schcla rios He beraber Florarısa - Ferrara konsiline şark

kilises ini tems il etmek üzere gi t::ı i ş ti : Trabzon'un sukutu na
k adar (146 !) Trabzon İmparator u Da vid C omnenos':n yanında

Protcvestlar ius (= esvabcıbzşr, ba ş mabeyincij') va zifesini ifa eder
ken 1452 se nes inde İ s t a n bu l 'a ge itrek lat.n orto dc ks killsel erinin
birl eşmesi müzakerelerine iş tir ak etmiş tir Nihayet 1461 de Fatih'e
esir düşen fey leso f on un ilm! ba ş musah ibleri nd en biri o lub hatta
uzun b lr m ünaka şa dan sorıra isla m di nini kabul etti ~i sô yle nir se
de müsiüman olan ve mükemmel art bca ög-re:ıen kendisi-de~i1

o~!udur ki Meb med ism ini almış tır. Fatih'e son derece mec lub olan
feyiesof Padişah'a üç kaside yazmış tır ki, bu nlar Atina'd a Deit ion
mecmuasın da Sp. Lampros tarafınd a :ı r. eş redilmi~ti,. eu zatın

ha)"atına da ir en toplu ma lümat Yun., ans iklopedisine e ve ten
kid l bir ha l tercümesi Krumbac her'in ismi yukarı da geçen es e

-linde (s. 785) de bulunmaklad ı r. o~iu bir rivayete nazaran incili
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.arab çaya tercüme etU~i g ibi Batlamyus co ğrafyasının tercümes inde
babasına yardım etm iş t i r. Bu arabça tercüme H. Ritte r tarafından

Ay asofya külüb ha nes ind e iki nüs ha o larak bulunmuştu r. Birinci
n üshas ının başında tercüme nin Fati h'i n emr iyle Yun ancadan arab,
çaya yapıldı ğı sure ti mahs usad a mukayyeddir. İkin ci tercüme ha
ritaları da ihtiva ed er ki bu da Mıs ı rlı Prens Yusuf Kemal' in
lvfonume.nta . Ccrtograp f.ia Afr icae et Egg p fi adlı eserinde aynen
mevc uddur. Fat ih'in k üt übhaneslnde y ine Batl amyas'ın El macasti

·(Almagesle) adil meşhur astroncrni eseri ve d i ğer bazı r iyazl
eserler d e bu lmakta d ır , Işt e görülüyor ki Bizans' ın küt ü bhanelerl rı

den naklen F2.~ i h'in kütübhanesine konulan bu bir kaç eser her
tür:ü g'ird badlarz ra ğm en bugüne kadar ka lmışt ı r. Orada Kri ,
tovou lus ' u rı bütün dünyada tek n"L: :5ha olarak bu lunarı Fati h Sult an
Mehmed Han-ı Sdni ad lı eserin asli Yunancas ı da bu lunmaktadır.

Ş i md i Fat:~l in yukarıda isiml eri geçen iki zat ten başka di
ke r YLl nt rı i'! ve ~ t a!l ya n alim ve ss n' at karlarla olan münasebah
hakkmda n;r f:kir verecek kı saca malümat verirse k sönmekte

.olan. bir kü:t[: merkezine sahib clan aç ı k Ilklrll bir hükümdar
h üvi yeti bir kar dana belirecektir. Bu nların en mühimlertnd en biri
Cyriaco d'Ancö s a ismind e ki zattı r , Eti zat y ukarıda ismi g-eçen
Filelfo'nun kayı nvaldes i He kız larm a; eserett en tahliyesi için Fatih'e
yazd ı ğ ı rnek tub ve Impa rator justi nia nus 'u n Ayas ofya önün
deki Augustec n meydanında yüksek bir sütun üzerindeki hey
kelinin resmini yapt ırm ası ile Fatih'in ilim ve irfan tarihine is 
mini ge çirm işt ir. Fatih be eatın her iki ricası m da derhal is'a f
ve esirleri hemen tahliye e tt i rm i ş t i r. C yr iaco 'n un geceleri Falih'e
Roma tarih: okudu ğ un dan bah sed en bir rapo r vardır. (bk , Emil
[acobs, Cşriaeo -.;".."1 Anccna und ıtfehmet! [i ., Bg z.cmtinischer
«itschrij l XXX, 2J2, 192i ),

Ress am Venedikli Ge nrili Bellini İ stanbul'a g elerek f atih' in
vefatından bir iki s~ne evvel ya 5' :ı boya resmini Y2phg-1~aıam.

d ur. (Bu resmin aslı Londra' da Nalio r.a! Galeri e'd edir ve fe tih
yılı müne se bedyle bir çok kop ye ler i neşred ilm iş t i r] , 8~ndan başka

fa tih Ve rıedik'ten Ma lte o di Pa tsi isminde bir madaIyoncu ve res
sam geti 'lmiş id i. Bugü n Paris te mill i küt übhanede ,bu lunan Fa tih
mada lyesi bu san atkara a tfolunuyo rsa da bu aif pek mevsuk de ğ i ldir

iş te ga rbin ilin: ve san' a tı na b ukadar ", alaka gösterd ikten
'b aşka dini ve felsefi meselelerd e her türl ü mün.kaşay ı kabul et·

t i ~i peka la an laşılan Fatih için -o ne müslümand ı ne hıri s liyar. d ',.

hiç bir dine salik deg-ildi. g ibi sô zler! hakik i man ada kabul ede
meyiz. Bu sözle r Padişah'm s erbes t likirli "e din e ve tefekküre
miltea ilik i ş lerde fevkalad e rnüs am aha kar oldu ğunu göstermekten
baş ka bir ma na ifad e ed emez, Maa mafih şu ma nay ' da ifade
eder ki bu büyük hükümd a r pay ıtahtını zabtetti~i Biza ns impara
torları gibi ilmi ve ülema yı himaye etm iştir. Bu halde ken disinin
kü tübhaneler y ı k t ı rı p kita blar yak!ırarak, kıymetli yazmaları yok,
bahasına sa t trrdrğtna dair rivay et!ere ina nmak hir az g üçtür.

Fa tih'in lstan bul'a yer leşdikte n so nra i1me yaplı~ ı hizme tler in
en başmda h iç şübhesia pay tahta , as rı n meşhur Türk ve ecneb i
alimle rini toplamas ı ve dj~er taraftan ı s tanbul'da tam tertibli
bir med rese (:-'Ied aris · i Sema niye = sekiz medreseler) inşa et
Hrmi~ olmasıdır, Bu rnedreselerin teşek kü iü ne ve dersfere dair"
en rne vsuk malümat için bugün T ü rk -İ slam Eserleri Müzesind.,.·
mahfuz bulunan ve Fatih'in ilk vakfiyesi zannedilen (vakliye
numa ra 6300-1872) vakf iyeye mür acaat ed ilmelidir . Muhteli f ilim .
ve di n şubelerini ihtiva eden bu medresele r ara..nda tıb ted t i
s ine mahsus bi r Darüş şua' aç ı ldı ğ ı nı da bu vakliy ed en ö~reni·

yoruz, Darfişş ifaya aid va kfiye kısmında «herha ngi taifed en olursa .
olsun (yani müs lüman, hıris tiyan, musevt) t ıbba vakı f mücerrib
ve müce rreb bir tabib ile di~er tıb memurları tay ini şar t kılın

mış olması ilim sahasında milli ve d ini ta as subun asla caiz o l
madı ğt na inanmış bir büyük hükümdara tesadüf etl i~im iz i g österir•.

B;ı medresenin progrem tnın Sad rezam Mahmud Paşa ile Ali "
Kuş cu namınd aki Maveraü'n..n eiı ir' 1i Astronorn ta ra fından te rt ib 
edil di~in i ta rihler y azar . Bura da bir is tit ra d yaparak bir farz ve 
tahmin g ib i söylemek is te riz ki bu programın te rtibinde « İ b t idayi .

harlc » adlı bir medr esenin ismi zikro lunrnakla beraber büyük
medres elerin ha rici nde tetümme d eriilen ihzar t küçü k medrese
lerde ibti dai 'derslerin o k u-tuld u ğ'u beyan ed ilmektedir. Şimdi
burada Bizans'a bi r an dönersek pa trikh ane ruhan ı mekteb inde
Enkyklios pa idia denilen ansiklop ed ik, yani ibtidai dersler; kapı

ders le ri, yani hariç ders ler (CH e"f~ll" CC~(~ ,,~(8,,~) adı verilmiş,

olması şay anı dikkattir. 1v!ü mkündü r ki Bizans "tedrisa tın ı n bu
ta ksimi Fatih zaman ı ü lemasının nazarı d ikkat ini ce lbetmiş olsun.

Fatih'in ikinci ara bça vakliyesinde kütübha ne hakkınca geç en.,
s~ tı rlar o zamarJ a r kitaba olan bürmetin en güzel bir ifad. sidir•.
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'Orada denlliyor ki «vakfm mütevelIisi he r üç ayda lüzu m görürse
her ay kitabıarı tefti ş ederek hafız- ı kütübden bütün kitabıann

bir deftere kaydını ve tozl arı alınıp sah i fel er in irı hüs nü muha
.faza edilmes ini ve alimlere ve talebeye ariyel ' olarak verilere k
arkasının aranmasım taleb ede cektir>.

•• •
Fatih' in Mavera ü'n-n ehr'In büyük riyazi yecil er inden Ali Alaed.

din Kuşcu'yu ıs tanbul 'da alıkoyarak as tr on omi ve riyaziyat ders
leri verd i rdi ğ i müsbet bir tarihi hakikattir. ıstanbul'da medfun
olan bu alimin el yazısını ihtiva eden yazm alar Istanbul kütüb
hanelerinde bulunmaktadır,

Amasya'da Sa lıuncu zade Şerdedrli n isminde bir has tahane
heki""inin Abulkasım al-Zehrav t'n in «al- Taeri] » adlı meşhur eserini
tü rkçeye Cerrabname-i Il hani ismiyle tercüme etti~i " i biliyoruz ;
bu tercümeden ziyad e miihim olan no kta mukaddimede ve <Fatih
Sulla~ Mehmed'in ancak ilmi eserlere ra ğbe ti » dolayısiyle bu
"serin yazılmasına heves edild i ğ ini n kayd ed ilmiş olmasıdır•

•• •
Bu müsbet ilimierden başka Fatih ilahiyat ve felsefeye de

çok mera k sarmı ş ve zamanının' meşhur ülemasından Hoca zade
gibi ortaça ğla rda Doctor es un iversa les d enilen ve her ilimde n dem
vuran aiimleri himaye ve on la rı münaz araya davet etmiş ve hatta
bir defasında molla Zeyrek adındaki di ğ er bir alimle ilahiya ta mü
teallik bir münaza ra tam altı gün sürmüştür. Hoca -zade, lbn ür
r üş d ' ü n i-na m Gazz ali'n in Teho{üıü'I·{eıa re{e adlı eserine karş ı

yazdı~ı Teh ,jülü'I-leha/üt adil meşhur eserine redd iyye olmak
üzere bir ikin ci teh afüt yazılması için açılan müsabakay ı Ali T u
s l' ye karş ı kazanmış ve bu eser müt eaddi d defalar yazılm ı ş ve
Mısır 'da bas ılm ı ştır.

, iş te Bizans'ın ve Istanbul'un fet ih esnasındaki kült ür vaz iretini
böyle kısaca hülasa ettikten so nra garb da ıtalyan rönesans ının

başladı~ ı bu sıralarda Fatih'in de şarkda bir rönesans kıpırda

ması yara tmak ar zusu olduğu na inanmak isti yebiliriz, Şimdi bu
rada bir faraz iye " larak d üşünebi liriz ki bazı tarihlerin dedi~i gibi

elıer Fatih Yunan ve LAtin diller ine vakıl olup da tercüme
yoluna dü şmese idi, o vakit garbda basılm ış ve yazılmış eserler
lstanbul'a getirilece k ve hakiki r önesans köhne Buans'ın su rları

arkas ından da ter- ü taze bir vücııd gibi yükselecekti,
Velhasıl Fatih Sulinn Mehmtd Osmanlı lmparotorluğunda

ekli ilimterin hegemangaılnı te's is elmek isli gen ot "önesarı ıa

cfolrrı en cesur bir adım ile yürüyerek şark: ve geroınkaplSına

, dikildikten sonra her iki tarafa da _özı.,/ni çeoirrrjf laik bı1giIk

bir insan idi. Başda sögledikltrim;u evdet ederek digebitirir Ici
Fatih 1123 s ene 18 _an sonra ' !Ifi. 4l ; ( = Şthr) 'i t ekrar 1..is
etmiştir.
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